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MISLIMO NA VAS

Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje
desetljeca profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen
prema vasim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci
kako ¢ete svaki put postici izvrsne rezultate.
Dobro dosli u Electrolux.
Posjetite nase internetske stranice:
Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliedece podatke: Model,
PNC (part number code - broj¢ana Sifra dijela), serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i ranjivih osoba

.- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti. Bez stalnog nadzora djeca mlada od 8
godina i osobe s vrlo visokim i sloZzenim invaliditetom
ne smiju upotrebljavati ovaj uredaj.

- Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- UPOZORENUJE: Djeci i ku¢nim ljubimcima ne
dozvoljavajte priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok
se hladi. Dostupni dijelovi postaju vruci tijekom
uporabe.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrsava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Samo kvalificirana osoba moze postaviti ovaj uredaj i
zamijeniti kabel.

- Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u
ugradbeni ormaric.

- IskljuCite uredaj iz izvora napajanja prije obavljanja
bilo kakvog odrzavanja.
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- Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni

servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

UPOZORENUJE: Prije zamjene zarulje provijerite je li
uredaj iskljuc¢en kako biste izbjegli moguénost strujnog
udara.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

Prilikom vadenja ili stavljanja pribora ili posuda
obavezno koristite rukavice.

Za skidanje vodilica plitica najprije povucite prednji dio
vodilice, a zatim straznji dio dalje od bocnih stijenki.
Vodilice polica vratite na mjesto obrnutim
redoslijedom.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno Ciscenje.

Nemoijte koristiti agresivna abrazivna sredstva za
Ciséenije ili oStre metalne strugace za CiSéenje stakla
na vratima pecnice jer mogu ostetiti povrsinu, a to
moze dovesti do loma stakla.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Instalacija » Prije montaze provijerite otvaraju li se
vrata pecnice bez ogranicenja.
UPOZORENJE! » Uredaj je opremljen elektricnim
Samo kvalificirana osoba sustavom hladenja. Mora se koristiti s
smije postaviti ovaj ureda. elektri¢nim napajanjem.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite upute za postavljanje

Minimalna visina or- 578 (600) mm
mari¢a (Minimalna

visina ormari¢a

ispod radne ploce)

isporuCene s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek Sirina ormarica 560 mm
budite pazljivi jer je uredaj tezak. : —
Uvijek nosite zastitne rukavice i Dubina ormarica 550 (550) mm
zatvorenu obucu. i Visina prednje stra- 594 mm
Uredaj ne povlacite za rucku. 6 UTEGET

d i - S ja
Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima Visina straznje stra- 576 mm
instalacije. ne uredaja

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.



Sirina prednje stra- 595 mm

ne uredaja

Sirina straznje stra- 559 mm

ne uredaja

Dubina proizvoda 567 mm

Ugradna dubina 546 mm

uredaja

Dubina s otvorenim 1027 mm

vratima

Minimalna veli¢ina 560 x 20 mm
ventilacijskog otvo-

ra. Otvor smjesten

na dnu straznje

strane

Duzina priklju¢nog 1500 mm
kabela. Kabel je
smjesten u desnom

kutu straznje strane

Vijci za montazu 4 x 25 mm

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

« Svako povezivanje s elektricnom
mrezom treba izvrsiti kvalificirani
elektricar.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

« Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektrini kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

* Ne dopustite da kabel napajanja
dodiruje ili dode blizu vrata uredaja ili
nisi ispod uredaja, posebice kada radi
ili su vrata vruca.

« Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
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pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

» Ako je uti¢nica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

» Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

+ Elektri¢na instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
isklju€ivanje uredaja iz elektricne
mreze na svim polovima. Izolacijski
uredaj mora imati kontakte s otvorom
minimalne Sirine 3 mm.

» Ovaj uredaj ima glavni utikac¢ i kabel
za napajanje.

Vrste kabela primjenjive za instalaci-
ju ili zamjenu, za Europu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05
VV-F, HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Za presjek kabela pogledajte ukupnu
snagu na natpisnoj plocici. Takoder
mozete pogledati tablicu:

Ukupna snaga Presjek kabela

(w) (mm?)
maksimalno 1380 3 x 0.75
maksimalno 2300 3 x 1
maksimalno 3680 3x 1.5

Uzemljenje (zeleno-zuti vodi€) mora biti 2
cm dulje od vodic¢a faze i nule (smedi i
plavi vodici).

2.3 Primjena

AN

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina, strujnog udara ili
eksplozije.

» Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
upotrebi u domacinstvu.



www.electrolux.com

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Iskljucite uredaj nakon svake
upotrebe.

Budite oprezni prilikom otvaranja
vrata uredaja u radu. Oslobada se
vruca para.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Ne pritiScite otvorena vrata.

Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanije stvari.

PaZljivo otvarajte vrata. KoriStenje
sastojaka koji sadrze alkohol moze
izazvati mijeSanje alkohola i zraka.
Iskre ili otvoreni plamen ne smiju doci
u dodir s uredajem kada otvarate
vrata.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Da biste sprijecili oStecenje ili

promjenu boje emajla:

— ne stavljajte izravno na dno
uredaja posude ili druge
predmete.

— ne stavljajte aluminijsku foliju
izravno na dno u unutrasnjosti
uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrudi
uredaj.

— ne drzite vlazne posude i hranu u
uredaju nakon zavrSetka kuhanja.

— budite oprezni prilikom vadenja ili
postavljanja pribora.

Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg
Celika nema utjecaj na performanse
uredaja.

Za vrlo vlazne kolace koristite duboku
posudu. Voéni sokovi mogu izazvati
pojavu mrlja koje mogu biti trajne.
Ovaj uredaj namijenjen je iskljuc¢ivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

Uvijek pecite sa zatvorenim vratima

pecnice.

Ako je uredaj postavljen iza neke
ploCe (npr. vrata) osigurajte da vrata

nikad nisu zatvorena dok uredaj radi.
Toplina i vlaga mogu se nakupiti iza
takve ploCe i uzrokovati naknadna
ostecenja uredaja, kucista ili poda. Ne
zatvarajte plo¢u dok se uredaj
potpuno ne ohladi nakon uporabe.

2.4 Odrzavanje i CiScenje

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od ozljede,
vatre ili oSte¢enja uredaja.

Prije odrzavanja uredaj iskljucite a
utika¢ izvucite iz uti€nice mreznog
napajanja.

Provijerite je li uredaj hladan. Postoji
opasnost od puknuca staklenih ploca.
Staklene ploce vrata odmah
zamijenite kada su oSte¢ene. Obratite
se ovlastenom servisnom centru.
Pazite pri uklanjanju vrata s uredaja.
Vrata su teskal

Uredaj redovito oCistite kako biste
sprijecili propadanje materijala
povrsine.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite samo neutralne
deterdZente. Nikada ne Koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Ako koristite rasprsivac za CiSéenje
pecnice, slijedite sigurnosne upute na
ambalazi.

KatalitiCki emajl nemoijte Cistiti
deterdzentima.

2.5 Unutarnje osvjetljenje

UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog
udara.

Sto se tiGe Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje
namijenjene su da izdrze ekstremne
fizicke uvjete u kuéanskim uredajima,
poput temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uredaja.
Nisu namijenjene za druge primjene i
nisu pogodne za osvijetljenje u
ku¢anstvu.
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« Koristite samo Zarulje s istim » IskopCajte uredaj iz napajanja.
specifikacijama. » Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.
2.6 Usluga +  Uklonite bravu na vratima kako biste
) . sprijecili zatvaranje djece ili kuénih
« Za popravak uredaja kontaktirajte ljubimaca u uredaju.

ovlasteni servis.
« Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE! 3.1 Ugradivanje u ugradbene

Pogledaijte poglavija sa ormaric¢e
sigurnosnim uputama.

(*mm)

(*mm)
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3.2 Priévrscivanje peénice za
kuhinjski ormari¢

4. OPIS PROIZVODA
4.1 Op¢i pregled

Upravljacka ploc¢a

n ?- a n a ? Simbol snage / svjetla
° Y g Regulator funkcija pecnice
OJiII_Q El Regulator funkcija p
Zaslon
[ Regulator (za temperaturu

Regulator (za t turu)
A Indikator / simbol temperature

Otvori za ventiliranje za ventilator
hladenja

Bl Toplinski element

Bl Zarulja

Ventilator

Nosac polica, uklonjiv
PoloZaji polica

H HOg M

4.2 Dodatna oprema MoZe se koristiti za peCenje kolaca i
mesa ili kao posuda za sakupljanje
* ResSetka za pecenje masnoce.
Za posude za kuhanje, kalupe za « Sklopive vodilice
pecenje kolaca i mesa. Pomodu teleskopskih vodilica mozete
+ Posuda za pecenje lake stavljati i vaditi police.

Za torte i biskvite.
+ Plitica za rostiljanje/pecenje

5. UPRAVLJACKA PLOCA
5.1 Uvlacive tipke

Za pocetak koriStenja uredaja pritisnite
tipku. Tipka se izvlaci.
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5.2 Polja senzoral/tipke

Postavljanje vremena.

Za postavljanje funkcije sata.

O
+

Postavljanje vremena.

A. Funkcije sata

B. Tajmer

5.3 Zaslon
A C
| I I
O |
L qooo 9

=l -]

UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Prije prve uporabe

6. PRIJE PRVE UPORABE

Tijekom predgrijavanja peénica moze stvarati neugodan miris i dim. Obavezno
provjerite da se prostorija prozracuje.

1. korak

X

2. korak

55
3. korak

Postavite sat

Ocistite pecnicu

Prethodno zagrijte praz-
nu pecnicu

1. Pritisnite: @
2. + — - pritisnite za

postavljanje sati. Pritis- o

nite:

38 + — - pritisnite za
postavljanje minuta.
Pritisnite: (0.

Izvadite sav pribor i
sve uklonjive nosace
polica iz pecnice.
Pecnicu i pribor ocistite

mekom krpom, mlakom 2

vodom i blagim deter-
dzentom.

1. Postavite maksimalnu

temperaturu za funkci-
ju: E

Vrijeme: 1 h.
Postavite maksimalnu
temperaturu za funkci-
ju: .

Vrijeme: 15 min.

3. Postavite maksimalnu

temperaturu za funkci-
ju: ‘ﬁ

Vrijeme: 15 min.

Iskljucite pecénicu i priekajte da se ohladi. Vratite pribor i uklonjive nosace polica u

pecnicu.
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7. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Kako postaviti: Funkciju
pecnice

1. korak Okrenite regulator funkcija
pecnice za odabir funkcije
pecnice.

2. korak Okrenite kontrolni regulator
za odabir temperature.

3. korak Kad kuhanje zavrsi, da biste
iskljucili pe¢nicu, okrenite
regulatore na polozaj isklju-
¢eno.

7.2 Funkcije pecnice

Funkcija Aplikacija
pecnice

0 Pecnica je iskljucena.

Iskljuéeni po-
lozaj

_'6' Za ukljucivanje svjetla.

Svijetlo

Za pecenje na do dvije
razine police istovreme-
no i za susenje hrane.
Postavite temperaturu
20 - 40 °C nize nego za
funkcijuTradicionalno
pecenje.

Vruci zrak

Funkcija
pecnice

Aplikacija

Al

Vlazno pece-
nje

Ta funkcija napravljena
je za ustedu energije ti-
jekom kuhanja. Kad ko-
ristite tu funkciju, tem-
peratura u unutrasnjosti
moze se razlikovati od
postavljene temperatu-
re. Snaga zagrijavanja
moze se smanijiti. Za vi-
Se informacija pogledaj-
te poglavlje "Svakod-
nevna uporaba", Napo-
mene o: Vlazno pece-
nje.

Donji grija¢

Za pecenje kolaca s hr-
skavijom donjom stra-
nom i konzerviranje na-
mirnica.

XX

Odmrzavanje

Za odmrzavanje hrane
(povréa i voc¢a). Vrijeme
odledivanja ovisi o koli-
¢ini i veli€ini smrznutih
namirnica.

Rostili

Za rostiljanje tankih ko-
mada hrane i pripremu
tosta.

Ao

Brzo grilanje

Za rostiljanje tankih ko-
mada hrane u vecim ko-
licinama i pripremu to-
sta.

¥

Turbo rostilj

Za pecenje velikih kolje-
nica ili peradi s kostima

na jednom polozaju po-
lice. Za pripremu zape-

Cenih jela i tamnjenje.

Tradicionalno
pecenje

Za pecenje i przenje
hrane na jednom polo-
Zaju police.
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7.3 Napomene o: Vlazno ometa i da peénica radi s najviSom
pedenje mogucom energetskom ucinkovitoscu.

Za upute za kuhanje pogledajte poglavlje
"Savjeti i preporuke", Vlazno pecenje. Za
opc¢e preporuke za ustedu energije
pogledajte poglavlje "Energetska
ucinkovitost", USteda energije.

Ova funkcija koristena je za uskladivanje
s razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekoloskog dizajna u skladu s
EU 65/2014 i EU 66/2014. Ispitivanja
prema EN 60350-1.

Vrata pecnice moraju biti zatvorena
tijekom pecenja tako da se funkcija ne

8. FUNKCIJE SATA

8.1 Funkcije sata

Funkcija sata Aplikacija
® Za postavljanje, promjenu ili provjeru vremena.
Sat
= Za postavljanje duljine rada pecnice.
Trajanje
S| Za postavljanje kad se pecnica iskljucuje.

Vrijeme zavrSetka

[=1-=>] Kombinirane funkcije: Trajanje i Vrijeme zavrsetka.
Vrijeme odgode

Ja) Za postavljanje odbrojavanja. Ova funkcija nema utjeca-
ja na rad pecnice. Funkciju mozete bilo kada postaviti,

Zvucni alarm . . oL
takoder i kad je pecnica iskljucena.

8.2 Kako postaviti: Funkcije sata

Kako promijeniti: Sat

@ - bljeska kad spojite pe¢nicu na elektricno napajanje, kad je doSlo do prekida na-
pajanja ili kada tajmer nije postavljen.

1. korak 4 _ritisnite nekoliko puta. @ - poginje bljeskati.

2.korak + — _ iitisnite za postavijanje sata.
Nakon otprilike 5 sekundi bljeskanje prestaje i na zaslonu se prikazuje vri-
jeme.

. pritisnite viSe puta za promjenu vremena. @ - pocinje bljeskati.

Kako postaviti: Trajanje

1. korak Postavite funkciju i temperaturu pecnice.
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Kako postaviti: Trajanje

2. korak (D _ yritisnite nekoliko puta. 2 - poginje bljeskati.

3.korak + — _itisnite za postavijanje trajanja.
Na zaslonu se prikazuje: |_)|
|_)| - blijeska kada se postavljeno vrijeme zavrsi. Signal se oglasava i
pecnica se iskljucuje.

4. korak Pritisnite bilo koju tipku za isklju¢ivanje signala.

5. korak Okrenite regulator u polozaj iskljuceno.

Kako postaviti: Vrijeme zavrSetka

1. korak Postavite funkciju i temperaturu pecnice.

2.korak (D) _ pritisnite nekoliko puta. | - pocinje bljeskati.

3.korak + — _|itisnite za postavijanje sata.
Na zaslonu se prikazuje: =1
->|. bljeska kada se postavljeno vrijeme zavrsi. Signal se oglaSava i pec¢-
nica se iskljucuje.

4. korak Pritisnite bilo koju tipku za iskljuCivanje signala.

5. korak Okrenite regulator u polozaj isklju¢eno.

Kako postaviti: Vrijeme odgode

1. korak Postavite funkciju i temperaturu pecénice.
2. korak (D _ pritisnite nekoliko puta. = - poginje bljeskati.
3.korak 4 — | itisnite za postavijanje vremena za: Trajanje.
4.korak  pyitigite: €D,
5.korak 4 — _itisnite za postavljanje vremena za: Vrijeme zavréetka.
6. korak Pritisnite: @
Na postavljeno vrijeme oglasi se signal i pecnica se iskljucuje.
7. korak Pritisnite bilo koju tipku za isklju€ivanje signala.
8. korak Okrenite regulator u polozaj isklju¢eno.

Kako postaviti: Zvucni alarm

1. korak

. pritisnite nekoliko puta. Q - pocinje bljeskati.
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Kako postaviti: Zvuéni alarm
2. korak

+, — - pritisnite za postavljanje sata.
Funkcija automatski pocinje nakon 5 s.
Po isteku postavljenog vremena, oglasava se zvucni signal.

3. korak Pritisnite bilo koju tipku za iskljuCivanje signala.

4. korak Okrenite regulator u polozaj isklju¢eno.

Kako ponistiti: Funkcije sata
1. korak (M) _

pritisnite viSe puta dok simbol funkcije sata ne poc¢ne bljeskati.

2. korak  pyitisnite i drite: —.
Funkcija sata iskljucuje se nakon nekoliko sekundi.

9. KORISTENJE PRIBORA

dodatna mijera protiv prevrtanja. Visoki
1
UPOZORENJE! obod oko police sprje¢ava klizanje
posuda s police.

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.
9.1 Umetanje dodataka

Mala udubljenja na vrhu povecéavaju
sigurnost. Te udubine ujedno su i

Mreza za pecenje:
Gurnite mrezu izmedu vodilica nosa-
¢a police i provjerite jesu li nozice

okrenute prema dolje. @
\

Pekac za pecivo /Duboka plitica:
Gurnite pladanj za pecenje izmedu
vodilica police.
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Mreza za pecenje, Pekac za peci-
vo /Duboka plitica:

Gurnite pekac za pecivo izmedu vodi-
lica na nosacu police i mreze za pe-
¢enje na vodilicama iznad.

\/

\\x‘(//////////////////////

9.2 Uporaba sklopivih vodilica

Sklopive vodilice mozZete postaviti na bilo
koju razinu. Provijerite jesu li dvije
sklopive vodilice postavljene na istoj
razini.

Ne podmazuijte sklopive vodilice.

Prije zatvaranja vrata pec¢nice sklopive
vodilice obavezno gurnite u pe¢nicu do
kraja.

1. korak Sklopive vodilice montirajte
na nosace polica.

2. korak Provjerite je li vrh sklopive
vodilice (A) usmjeren prema

gore.

~ 7

o O I

10. DODATNE FUNKCIJE

10.1 Ventilator za hladenje

Kad pecnica radi, ventilator za hladenje
automatski se ukljucuje da ohladi
povrsine pecnice. Ako iskljucite pecnicu,
ventilator za hladenje moze nastaviti
raditi sve dok se pecnica ne ohladi.

10.2 Sigurnosni termostat

Neispravan rad pecnice ili komponente u
kvaru mogu uzrokovati opasno

pregrijavanje. Kako bi se to sprijecilo,
paénica ima sigurnosni termostat koji
prekida napajanje. Pecnica se ponovno
automatski ukljucuje ¢im se temperatura
snizi.



11. SAVJETI | PREPORUKE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

11.1 Preporuke za kuhanje
Pecnica ima Cetiri razine polica.

Brojite poloZaje polica od dna pec¢nice.
Va$a pecénica moze pedi ili prziti
drugacije od pecnice koju ste imali ranije.
Tablice ispod prikazuju standardne

postavke temperature, vremena kuhanja
i polozaja police.

Ako ne mozete naci postavke za posebni
recept, potrazite onaj koji mu je slican.

Pecnica ima poseban sustav pomocu
kojega zrak cirkulira i para se stalno
reciklira. S tim sustavom mozete kuhati u
parnom okoliSu i odrzati hranu mekanom
iznutra a hrskavom izvana. On smanjuje
vrijeme kuhanja i potro$nju energije.

Pecenje kolaca
Ne otvarajte vrata pecnice prije isteka
3/4 postavljenog vremena kuhanja.

11.2 Pecenje i przenje
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Ako koristite dvije posude za pecenje
istovremeno, ostavite jednu praznu
razinu izmedu njih.

Pecenje mesa i ribe

Koristite duboku pliticu za vrlo masnu
hranu kako biste sacuvali pe¢nicu od
mrlja koje mogu biti trajne.

Ostavite meso otprilike 15 minuta prije
rezanja tako da se sok ne iscijedi.

Kako biste sprijecili stvaranje prevelike
koli¢ine dima tijekom pecenja, u duboku
pliticu dodajte malo vode. Za
sprije¢avanje kondenzacije dima, dodajte
vode sbaki put nakon §to se osusi.

Vremena pripreme
Vremena pripreme ovise o vrsti,
konzistentnosti i volumenu hrane.

U pocetku pratite tijek kuhanja. Pronadite
najbolje postavke (postavka topline,
vrijeme pripreme itd.) za vase posude,
recepte i koliCine tijekom koriStenja
uredaja.

Tradicionalno pe- Vruéi zrak e~
TOR. Cenje o* o
TE .E ] « .[E ] « (min)
(°C) (°C)
Recepti s tuce- 170 2 160 2(1i3) 45 -60 Kalup za tor-
nim tijestom te
Prhko tijesto 170 2 160 2(1i3) 24 - 34 Kalup za tor-
te
Kola¢ sa sirom 170 1 160 2 60 - 80 Kalup za tor-
i maslacem te, @ 26 cm
Strudel 175 2 150 2 60-80 Posudaza
pecenje
Torta s pekme- 170 2 160 2 30-40 Kalup za tor-
zom te, @26 cm
Vocéni kolaé 170 2 155 2 60-70 Kalup za tor-

te, @ 26 cm
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Tradicionalno pe- Vruéi zrak e
TOR. ¢enje o0 o]
TE .[E ](_ .EB ](_ (min)

(°C) (°C)

Bozi¢ni kolac/ 170 2 160 2 50-60 Kalup za tor-

Bogata vo¢na te, @20 cm

torta

Kola¢ sa $ljiva- 170 2 160 2 50 - 60 Kalup za kruh

ma, prethodno

zagrijte praznu

pecnicu

Keksi, prethod- 150 8 150 8 20-30 Posuda za

no zagrijte pecenje

praznu pecnicu

Puslice 100 3 100 3 90 - Posuda za
120 pecenje

Peciva, pret- 190 3 180 8 15-20 Posuda za

hodno zagrijte pecenje

praznu pecnicu

Princes ustipci, 190 8 180 8 25-35 Posuda za

prethodno za- pecenje

grijte praznu

pecnicu

Male voéne pi- 180 8 170 2 45-70 Kalup za tor-

te te, @ 20 cm

Sendvi¢ Victo- 180 1ili 2 170 2 40 - 55 Kalup za tor-

ria te, @20 cm

Prethodno zagrijte praznu pecnicu.

y Tradicionalno pe- Vruéi zrak @ @
KRUH | PIZ- ©€NJ¢
- I e ™

(°C) (°C)
Bijeli kruh, 1 - 2 ko- 190 1 190 1 60-70 -
mada, 0,5 kg svaki
komad
Razeni kruh, pret- 190 1 180 1 30-45 Kalup za
hodno zagrijavanje kruh

nije potrebno
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y Tradicionalno pe- Vruéi zrak @ @
KRUH | PIZ- &N
* e ™
(°C) (°C)
Krusna peciva, 6 - 190 180 2(1i3) 25-40 Posuda
8 peciva za pece-
nje
Pizza 190 190 1 20-30 Duboka
plitica
Pogacice 200 190 2 10-20 Posuda
za pece-
nje
Koristite kalup za kolace.
% Tradicionalno pecenje Vruéi zrak @
ROZATE
= I wn
(°C) (°C)
Zapecena jela s tie- 180 2 180 2 40 - 50
steninom
Pita od prhkog tije- 200 2 175 2 45 - 60
sta s povréem
Bureci 190 1 190 1 40 - 50
Lasagne 200 2 200 2 25-40
Cannelloni 200 2 190 2 25-40
Yorkshire puding, 6 220 2 210 2 20-30

kalupa za puding,
prethodno zagrijte
praznu pecnicu

Koristite drugi polozaj police u pecnici.

Koristite mrezu za pecenje.

@ MESO

Tradicionalno pe- Vruéi zrak

O

cenje
-
(°C) (°C)
Govedina 200 190 50-70
Svinjetina 180 180 90-120
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@ Tradicionalno pe- Vruéi zrak
MESO cenje
o
(°C) (°C)
Teletina 190 175 90 - 120
Englesko govede pecenje, sla- 210 200 44 - 50
bo peceno
Englesko govede pecenje, sred- 210 200 51-55
nje peceno
Englesko govede pecenje, do- 210 200 55-60
bro pec¢eno
@ Tradicionalno pece- Vruéi zrak @
MESO ne
I Je ™
(°C) (°C)
Svinjska lopatica, s ko- 180 2 170 2 120 - 150
zom
Svinjska koljenica, 2 ko- 180 2 160 2 100 - 120
mada
Janjeci but 190 2 190 2 110-130
Cijelo pile 200 2 200 2 70 - 85
Cijela purica 180 1 160 1 210 - 240
Cijela patka 175 2 160 2 120 - 150
Cijela guska 175 1 160 1 150 - 200
Kunié¢, isje€en na koma- 190 2 175 2 60 - 80
de
Zec, isjeCen na komade 190 2 175 2 150 - 200
Cijeli fazan 190 2 175 2 90 - 120
@ Tradicionalno pece-  Vruéi zrak @
RIBA ne

I e ™

(°C) (°C)
Pastrva / Komaréa, 3 - 190 2 175 2(1i3) 40 - 55

4 ribe
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@ Tradicionalno pece-  Vruéi zrak @
RIBA ne
1= Je ™
(°C) (°C)
Tunjevina / Losos, 4 - 190 2 175 2(1i3) 35-60
6 fileta
11.3 Rostil]

Prethodno zagrijte praznu pecnicu.
Koristite trec¢i polozaj police u pecnici.
Postavite temperaturu na 250 °C.

@ ROSTILJ

D

O

(kg) (min) (min)
jedna strana druga strana

Fileti odrezaka, 4 komada 0.8 12-15 12-14
Govedi biftek, 4 komada 0.6 10-12 6-8
Kobasice, 8 - 12-15 10-12
Svinjeci kotleti, 4 komada 0.6 12-16 12-14
Pile, polovica, 2 1 30-35 25-30
Kebabi, 4 - 10-15 10-12
Pile¢a prsa, 4 komada 0.4 12 -15 12-14
Hamburgeri, 6 0.6 20-30 -
Riblji file, 4 komada 0.4 12-14 10-12
Tost sendvici, 4 - 6 - 5-7 -
Tost, 4 -6 - 2-4 2-3

11.4 Turbo rostil]

Prethodno zagrijte praznu pecnicu.

Postavite temperaturu na 200 °C.
Koristite treéi polozaj police u peénici.



20 www.electrolux.com

%

(min)
(kg) jedna strana druga strana

Rolano pecenje, puretina 1 30-40 20-30

Pile, polovica, 2 1 25-30 20-30

Pileci bataci, 6 komada - 15-20 15-18
Prepelica, 4 komada 0.5 25-30 20-25
Zapeceno povrce - 20-25 -

Jakobove kapice - 15-20 -

Skusa, 2 - 4 - 15 - 20 10-15

Riba u komadima, 4 - 6 0.8 12-15 8-10

11.5 Odmrzavanje

K

O

O

®

(kg) Vrijeme odmr- Naknadno vrije-
zavanja (min) me odmrzavanja
(min)

Pile 1 100 - 140 20-30 Pile stavite na okre-
nuti tanjuri¢ postav-
lien na veliki tanjur.
Preokrenuti kada
prode pola vreme-
na.

Meso 1 100 - 140 20 - 30 Preokrenuti kada

05 90-120 ﬁ;c.)de pola vreme-

Krema 2x0,2 80 - 100 10-15 Vrhnje se moze tuci
i kada je jo$ djelo-
mi¢no zamrznuto.

Pastrva 0.15 25-35 10-15 -

Jagode 0.3 30-40 10-20 -

Maslac 0.25 30 - 40 10-15 -

Gateau torta 1.4 60 60 -




11.6 Vlazno pecenije -
preporuceni pribor
Koristite tamne i nereflektirajuée limove i

spremnike. Oni bolje apsorbiraju toplinu
od svijetlih boja i reflektirajuc¢eg posuda.
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Plitica za pizzu Posuda za peéenje

Keramicke . :
zdjelice Limeni kalup za
flan

Tamni, nereflektiraju-
Gi
promijer 28 cm

Tamni, nereflektirajudi
promijer 26 cm

Keramika Tamni, nereflektira-
8 cm promijer, juci
5 cm visina promjer 28 cm

11.7 Vlazno pecenje

Za najbolje rezultate slijedite preporuke
navedene u tablici ispod.

il =

k O

(°C) (min)

Slatka peciva, 12 pekac za pecivo ili pli- 180 2 35-40

komada tica s cjedilom

Pecivo-kiflice, 9  pekac za pecivo ili pli- 180 2 35-40

komada tica s cjedilom

Pizza, smrznuta, reSetka za peCenje 220 2 35-40

0,35 kg

Rolada pekac za pecivo ili pli- 170 2 30-40
tica s cjedilom

Brownie pekac za pecivo ili pli- 180 2 30-40
tica s cjedilom

Sufle, 6 komada keramicki kalupi na re- 200 3 30-40
Setki za pecenje

Biskvitna podlo- podloga za flan nare- 170 2 20-30

ga za flan Setki za pecenje

Sendvi¢ Victoria posuda za pecenje na 170 2 35-45
reSetki za pecCenje

Posirana riba, pekac za pecivo ili pli- 180 3 35-45

0,3 kg tica s cjedilom
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¥ = . O
\ Lru
(°C) (min)
Riba, 0,2 kg pekac za pecivo ili pli- 180 3 35-45
tica s cjedilom
Riblji file, 0,3 kg  pizza na reSetki za pe- 180 3 35-45
cenje
Posirano meso, pekac za pecivo ili pli- 200 3 40 - 50
0,25 kg tica s cjedilom
Razniji¢, 0,5 kg pekac za pecivo ili pli- 200 3 25-35
tica s cjedilom
Kolagi¢i, 16 ko-  pekac za pecivo ili pli- 180 2 20-30
mada tica s cjedilom
Kolaci¢i s bade- pekac za pecivo ili pli- 180 2 40 - 45
mima, 20 koma- tica s cjedilom
da
Muffini, 12 ko- pekac za pecivo ili pli- 170 2 30-40
mada tica s cjedilom
Slani kolac, 16 pekac za pecivo ili pli- 170 2 35-45
komada tica s cjedilom
Sitni prhki kolaci, pekac za pecivo ili pli- 150 2 40 - 50
20 komada tica s cjedilom
Tortice, 8 koma- pekac za pecivo ili pli- 170 2 20-30
da tica s cjedilom
Povrce, poSira-  pekac za pecivo ili pli- 180 3 35-40
no, 0,4 kg tica s cjedilom
Vegetarijanski pizza na resSetki za pe- 200 3 30-45
omlet cenje
Mediteransko pekac za pecivo ili pli- 180 4 35-40

povrce, 0,7 kg

tica s cjedilom

11.8 Informacije za ustanove za

testiranje

Provjere prema IEC 60350-1.



HRVATSKI 23

¥ 8 = EE8O ©
\ (. ey
(°C)  (min)
Sitni ko-  Tradicio- Pekacza 3 170 20-30 -
laci, po nalno pe-  pecivo
20 na pli- cenje
tici
Pita od Tradicio- Mreza za 1 170 80-120 -
jabuka, 2 nalno pe- pecenje
kalupa cenje
@20 cm
Biskuvit, Tradicio- Mreza za 2 170 35-45 -
kalupza nalnope- pecenje
torte @26 cenje
cm
Prhko ti-  Tradicio- Pekac za 3 150 20-35 Pecnicu prethod-
jesto nalno pe-  pecivo no zagrijte 10
cenje minuta.
Tost, 4 - Rostilj Mreza za 3 maks. 2 -4 minute Pecnicu prethod-
6 koma- pecenje prva strana; 2 no zagrijte 3 mi-
da - 3 minute nute.
druga strana
Govedi Rostilj ReSetka 3 maks. 20 -30 Stavite reSetku
burger, 6 za pece- za pecenje na
komada, nje i po- tre¢u razinu a
0,6 kg suda za posudu za sa-
sakuplja- kupljanje masno-
nje mas- ¢e na drugu raz-
noce inu u pecnici.

Preokrenite hra-
nu kad prode po-
la postavljenog
vremena kuha-
nja.

Pecnicu prethod-
no zagrijte 3 mi-
nute.

12. ODRZAVANJE | CISCENJE

UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.
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12.1 Napomene o CiS¢enju

<

7)

Sredstva za
ciScenje

Prednju stranu pecnice ocistite mekom krpom namoc¢enom u mlaku
vodu i blagim deterdzentom. Ocistite i provjerite brtvu na vratima oko
okvira unutrasnjosti pecnice.

Za CiSéenje metalnih povrSina koristite otopinu za CiS¢enje.

Mrlje ocistite blagim deterdzentom. Nemojte ga primjenjivati na katali-
tickim povrSinama.

=3

Unutrasnjost pecnice ocistite nakon svake uporabe. Nakupljanje ma-
sti ili drugih ostataka moze uzrokovati pozar.

L

Vlaga se moze kondenzirati u pecnici ili na staklima vrata. Za sma-
njenje kondenzacije, ukljucite peénicu da radi barem 10 minuta prije

Svakodnev- kuhanja. Ne ¢uvajte hranu u pecnici dulje od 20 minuta. Nakon svake
na uporaba uporabe osusite unutragnjost mekanom krpom.
oy Nakon svake upotrebe ocistite svu dodatnu opremu i pustite da se
,l/ osusi. Koristite meku krpu namocenu u toplu vodu i blagi deterdzent.
/&7/ Pribor ne perite u perilici posuda.
Ne Cistite pribor s neprijanjaju¢im povrsinama pomoc¢u abrazivnih
Dodatna  sredstava za &iSéenje ili predmeta s o3trim rubovima.
oprema

12.2 Kako ukloniti: Nosaci
police / kataliticke ploce

Kako biste ocistili pe¢nicu, skinite nosace
police / kataliticke ploce.

1. korak Iskljucite peénicu i pricekaj-

te da se ohladi.

2. korak Prednji dio nosaca police
povucite dalje od boc¢ne sti-
jenke. Drzite straznju stranu sl 7\
nosaca polica i kataliticku
plocu. Kataliticke ploce nisu
pricvrS¢ene na stijenke pec-
nice. Mogu ispasti van kada
uklonite nosace polica.

povucite s boc¢ne stijenke i
uklonite ga.

4. korak Nosace police vratite na
mijesto obrnutim redoslije-
dom.

Zatike za drzanje na sklopi-

3. korak Strazniji dio nosaca police

vim vodilicama morate us-
mjeriti prema naprijed.




HRVATSKI 25

12.3 Kako Kkoristiti: Kataliticko Mrlje ili promjena boje kataliticke obloge
éiééenje ne utjeCe na CiScenje.

U unutrasnjosti peénice nalaze se
kataliticke plo¢e. Apsorbira masti tijekom

katalize.
Prije katalitickog ¢iS¢enja
Iskljucite pecnicu i price- Izvadite sav pribor. Ocistite dno pecnice i unu-
kajte da se ohladi. tarnje staklo vrata toplom
vodom, mekom krpom i
blagim deterdzentom.
Ciséenje peénice katalitickim ¢iSéenjem
1. korak 2. korak 3. korak
Podesite funkciju i tempe-  Nakon &i$éenja regulator Kad se peénica ohladi,
raturu peénice: Cl250°c  funkcija pecnice okrenite u  ogistite unutradnjost me-
Trajanje: 1 h polozaj iskljuc¢eno. kanom mokrom krpom.
12.4 Kako ukloniti i postaviti: staklene ploce, procitajte cijele upute
Vrata Skidanje i postavljanje vrata".
OPREZ!

Vrata pecnice sastoje se od dvije
staklene ploCe. Mozete skinuti vrata
pecnice i unutarnju staklenu plo¢u kako
biste ih ocistili. Prije nego $to uklonite

Pecnicu ne upotrebljavajte
bez staklenih ploc¢a.

1. korak Potpuno otvorite vrata i dr- 2. korak Podignite i potpuno okrenite
zite obje Sarke. poluge na objema Sarkama.

3. korak Zatvorite vrata pecnice na- 4. korak Stavite vrata na mekanu
pola, do prvog polozaja. krpu na stabilnu povrsinu i
Zatim podignite i povucite otpustite sustav zakljucava-
vrata prema naprijed i izva- nja kako biste uklonili unu-

dite ih iz lezista. tarnju staklenu plocu.
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5. korak Okrenite pricvrsne elemen- 6. korak Prvo pazljivo podignite, a
te pod kutom od 90° i izvu- zatim skinite staklenu plocu.
cite ih iz lezista.

7. korak Staklene ploce ocistite sapunom i vodom. Pazljivo osusite staklene ploce.
Staklene ploc¢e ne perite u perilici posuda.

8. korak Nakon CiS¢enja, postavite staklene ploce i vrata pecnice.

Kada se pravilno postavi, okvir vrata
klikne.

A
=g
Osigurajte da unutarnju staklenu plocu ﬂ
postavite ispravno na mjesto. 0 =N

12.5 Kako zamijeniti: Zarulju

C UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog
udara.
Zarulja moze biti vruca.

Prije zamjene zarulje:

1. korak 2. korak 3. korak

Iskljucite pecnicu. Pricekaj- Iskljucite peénicu iz elek-  Na dno unutrasnjosti peé-
te dok se pecnica ne ohla- tricnog napajanja. nice stavite krpu.
di.




Straznja zarulja
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1. korak Okrenite stakleni poklopac zarulje i skinite ga.

2. korak Ocistite stakleni poklopac.

3. korak Zamijenite Zarulju odgovarajuéom Zaruljom koja je otporna na toplinu od
300 °C.

4. korak Postavite stakleni poklopac.

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

13.1 Sto udiniti ako...

U bilo kojem slucaju koji nije ukljucen u
ovu tablicu obratite se ovlastenom
servisnom centru.

Problem Provjerite...

Pecnica se ne za- Osigurac je prego-
grijava. rio.

Brtva na vratima je Nemojte Koristiti

ostecena. pecnicu. Kontakti-
rajte ovlasteni ser-
visni centar.

13. OTKLANJANJE POTESKOCA

Problem Provijerite...

Na zaslonu se pri-
kazuje "12:00".

Doslo je do ne-
stanka struje. Po-
stavite vrijeme.

Svijetlo ne radi. Svijetlo je pregorje-

lo.

13.2 Servisni podaci

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se vasem zastupniku
iliovlastenom servisu.

Podaci potrebni za servis nalaze se na
nazivnoj plo¢ici. Nazivna plocica nalazi
se na prednjem okviru unutrasnjosti
pecnice. Ne vadite nazivnu ploc€icu iz
unutrasnjosti pecnice.

Preporucujemo da podatke zapiSete ovdje:

Model (MOD.)
Broj proizvoda (PNC)
Serijski broj (S.N.)

14. ENERGETSKA UCINKOVITOST

14.1 Podaci o proizvodu i List s podacima o proizvodu®

Naziv dobavljaca Electrolux
EZF5C50V 944068021
Identifikacija modela EZF5C50X 944068020
EZF5C50Z 944068019

Indeks energetske ucinkovitosti 94.9
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Klasa energetske ucinkovitosti A

PotroSnja energije sa standardnim optereéenjem, 0.85 kWh/ciklusu
konvencionalni nacin rada

Potrosnja energije sa standardnim optere¢enjem, 0.75 kWh/ciklusu
rad s ventilatorom

Broj prostora za pecenje 1

Izvor topline Elektricna struja

Zapremnina 571

Vrsta pecnice Ugradbena pecnica
EZF5C50V 29.6 kg

Masa EZF5C50X 29.6 kg

EZF5C50Z 29.6 kg

* Za Europsku uniju u skladu s uredbama EU-a 65/2014 i 66/2014.

Za Republiku Bjelorusiju prema STB 2478-2017, Dodatak G; STB 2477-2017, Doda-
ciAiB.

Za Ukrajinu prema 568/32020.

Razred energetske ucinkovitosti nije primjenjiv za Rusiju.

EN 60350- 1 - Kuc¢anski elektri¢ni aparati za kuhanje - 1. dio: Rasponi, peénice, par-
ne pecnice i rostilji - Metode mjerenja znacajki.

14.2 Usteda energije Preostala toplina
Kad je vrijeme pecenja duze od 30
Peénica sadrzi znacajke koje minuta, 3-10 minuta prije zavrSetka
vam pomazu Stedjeti pecenja smanijite temperaturu pecnice na
energiju tijekom minimum. Preostala toplina u pecnici
svakodnevnog pecenja. nastavit ¢e peci.

Koristite preostalu toplinu za zagrijavanje

Uvjerite se da su vrata pecnice
ostale hrane.

zatvorena dok pecnica radi. Tijekom

pecenja ne otvarajte vrata pecénice Odrzavanje hrane toplom
prec¢esto. Brtvu vrata odrzavajte Cistom i Za koristenje preostale topline i
uvjerite se da je dobro pri¢vr§éena. odrzavanje hrane toplom, odaberite

Da biste poveéali ustedu energije, najnizu mogucu temperaturu.

koristite metalno posude. Vlazno pecenje
Ta funkcija napravljena je za ustedu

Kad je to moguce, ne zagrijavajte LS A
energije tijekom pecenja.

unaprijed pecnicu prije pe€enja.

Tijekom istovremene pripreme nekoliko
jela, vremenske razmake izmedu
pecenja drzite Sto kra¢ima.

Pecenje s ventilatorom

Ako je moguce, koristite funkcije pecenja
s ventilatorom kako biste ustedjeli
energiju.



15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L,.\-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

HRVATSKI 29

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
dat& cand 1l folositi.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

- AVERTISMENT: Nu Iasati copiii si animalele sa se
apropie de aparat atunci cand acesta este in functiune
sau cand se raceste. Partile accesibile devin fierbinti
in timpul functionarii.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Doar o persoana calificata trebuie sa instaleze acest
aparat si sa inlocuiasca cablul.
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Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura
incastrata.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte
de a efectua orice operatiune de intretinere.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit
inainte de a inlocui becul pentru a evita o posibila
electrocutare.

AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

Folositi intotdeauna manusi de protectie pentru a
scoate sau a pune in interior accesorii sau vase.
Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa
trageti mai intai de partea din fata a suportului, dupa
care sa indepartati capatul din spate de peretii
laterali. Instalati suporturile pentru raft in ordine
inversa.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete
ascutite de metal pentru a curata sticla usii deoarece
acestea pot zgaria suprafata, ceea ce poate conduce
la spargerea sticlei.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
AVERTISMENT! Folositi intotdeauna manusi de
Doar o persoana calificata protectie si incaltaminte inchisa.
trebuie sa instaleze acest » Nu trageti aparatul de méaner.
aparat.  Instalati aparatul intr-un loc sigur si
R adecvat care satisface cerintele
Indepartati toate ambalajele. privind instalarea.
Daca aparatul este deteriorat, nu il + Respectati distantele minime fata de
instalati sau utilizati. alte aparate si corpuri de mobilier.
Urmati instructiunile de instalare « Tnainte de a monta aparatul, verificati
furnizate impreuna cu aparatul. daca usa cuptorului se deschide fara

opreli§ti.



* Aparatul este echipat cu un sistem de
racire electric. Acesta trebuie utilizat
cu o sursa de alimentare electrica.

Tnaltimea minima a
cabinetului
(Inltimea minima a
cabinetului sub bla-
tul de lucru)

578 (600) mm

Latimea cabinetului 560 mm

Adancimea cabine-
tului

550 (550) mm

Tnaltimea fetei apa- 594 mm

ratului

Tn&ltimea spatelui 576 mm

aparatului

Latimea fetei apara- 595 mm

tului

Latimea spatelui 559 mm

aparatului

Adancimea aparatu- 567 mm

lui

Adancimea de in- 546 mm
corporare a apara-

tului

Adancimea cu usa 1027 mm

deschisa

Dimensiunea mini- 560 x 20 mm
ma a deschiderii de

ventilatie. Deschide-

rea este pozitionata

pe partea din spate

jos

Lungimea cablului 1500 mm
de alimentare elec-

trica. Cablul este

pozitionat in coltul

dreapta al partii din

spate

Suruburile de montaj 4 x25mm

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.
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Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Nu lasati cablurile de alimentare
electrica sa atinga sau sa se afle in
apropierea usii aparatului sau a nisei
de sub aparat, in special atunci cand
acesta functioneaza sau usa este
fierbinte.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

Acest aparat este livrat cu un stecher
Si un cablu de alimentare electrica.
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Tipurile de cabluri adecvate pentru
instalare sau inlocuire pentru Euro-

pa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5
VV-F, HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pentru sectiunea cablului consultati
puterea totald consumata de pe placuta
cu date tehnice. De asemenea, puteti
consulta tabelul:

Putere totala (W) Sectiunea cablu-

lui (mm?)
maxim 1380 3x0.75
maxim 2300 3x1
maxim 3680 3x1.5

Cablul de masa (cablul verde/galben) va
fi cu 2 cm mai lung decat cele de faza si
de nul (cablurile albastru si maro).

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de ranire, arsuri si
electrocutare sau explozie.

» Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea
usii aparatului atunci cand aparatul
este in functiune. Este posibila emisia
de aer fierbinte.

» Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

* Nu aplicati presiune asupra usii
deschise.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

» Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut
de alcool poate determina prezenta
aburilor de alcool in aer.

* Nu lasati scanteile sau flacarile
deschise sa intre Tn contact cu
aparatul atunci cand deschideti usa.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

* Pentru a preveni deteriorarea sau
decolorarea emailului:

— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza acestuia.

— nu puneti folie din aluminiu direct
pe baza cavitatii aparatului.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente
n interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la
demontarea sau instalarea
accesoriilor.

» Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

» Folositi o cratita adanca pentru
prajiturile siropoase. Sucurile de
fructe lasa pete care pot fi
permanente.

» Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

» Gatiti intotdeauna cu usa cuptorului
inchisa.

» Daca aparatul este instalat in spatele
unui panou de mobila (de ex. o usa),
asigurati-va ca usa nu se inchide
niciodata atunci cand aparatul
functioneaza. Caldura si umezeala se
pot acumula n spatele panoului
inchis de mobila ceea ce produce
daune aparatului, unitatii carcasei sau
podelei. Nu inchideti panoul de
mobila daca aparatul nu s-a racit
complet dupa utilizare.

2.4 Ingrijirea si curatarea
é AVERTISMENT!
Pericol de ranire, incendiu
sau de deteriorare a
aparatului.



+ Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

» Verificati daca aparatul s-a racit.
Exista riscul de spargere a panourilor
de sticla.

* Inlocuiti imediat panourile de sticla ale
usii daca acestea sunt deteriorate.
Contactati Centrul de service
autorizat.

» Aveti grija atunci cand indepartati usa
aparatului. Usa este grea!

« Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul acestuia.

* Nu curatati emailul catalitic cu
detergenti.

2.5 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
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fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

 Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.6 Service

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

+ Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie s& ramana blocati in
aparat.



36  www.electrolux.com

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 incorporarea

(*mm)

(*mm)

3.2 Fixarea aparatului de
mobilier
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentare generala

Panou de comanda
n ﬂ ﬂ n a a Bec/simbol putere

[y g = .
[C R E— e Buton de selectare pentru functii de
gatire
Afisaj
4 8 | Buton de comanda (pentru
@‘ ﬂ temperatura)
@ l@\ A 'ndicator / simbol pentru temperatura
@) Orificii de aerisire pentru ventilatorul
'® _m de racire
I\ ) Bl Element de incalzire
El Becul
Ventilator
Suport pentru raft, detasabil
Pozitii raft
4.2 Accesoriile Pentru coacere si frigere sau ca tava
L pentru grasime.
* Raft de sarma o +  Ghidaje telescopice
Pentru vesela, forme pentru prajituri, Cu ajutorul ghidajelor telescopice
fll_'lptlfl’ti it puteti monta sau scoate rafturile cu
¢ lavadegati usurinta.
Pentru prajituri si fursecuri. T
» Cratita adanca
5.1 Butoane de selectare
retractabile
Pentru a utiliza aparatul, apasati butonul.
Butonul iese in afara.
5.2 Campuri cu senzor / Butoane
—_ Pentru a seta ora.
Q) Pentru a seta o functie ceas.

-|- Pentru a seta ora.
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5.3 Afisaj
A B c A. Functiile ceasului
| I I B. Cronometru
A QR0 o
LIl (L
il

6. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Inainte de prima utilizare

Cuptorul poate emite un miros si fum in timpul pre-incalzirii. Asigurati-va ca incaperea

este ventilata.

X

Etapa 2

Etapa 1

=]

55
Etapa 3

Setati ceasul Curatati cuptorul

Preincalziti cuptorul gol

1. Apasati: . 1.

2. +_ - apasati pentru
a seta ora. Apasati:

O. el

3. +_ - apasati pentru
a seta minutele. Apa-

sati: .

te accesoriile si supor-
turile pentru raftul mo-
bil.

Curatati cuptorul si ac-
cesoriile cu o laveta
moale, apa calda si un
detergent neutru.

Scoateti din cuptor toa- 1.

Setati temperatura ma-
xima a functiei: =
Ora: 1 h.

Setati temperatura ma-
xima a functiei: @
Ora: 15 min.

Setati temperatura ma-
xima a functiei: &l
Ora: 15 min.

Opriti cuptorul si asteptati sa se raceasca. Puneti in cuptor accesoriile si suporturile

raftului detasabil.

7. UTILIZAREA ZILNICA

7.1 Modul de utilizare: Functie

AVERTISMENT! Viv
Consultati capitolele privind de gatire
siguranta.
Etapa1 Rotiti butonul de selectare

pentru functiile de gatire
pentru a selecta o functie de
gatire.
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Etapa 2 Rotiti butonul de comanda
pentru a selecta temperatu-
ra.

Etapa3 Cand gatitul se incheie, ro-

titi butoanele la pozitia oprit
pentru a opri cuptorul.

7.2 Functii de gatire

Functie de
gatire

Aplicatie

Pentru a decongela ali-
004 mente (legume si fruc-
te). Timpul necesar de-
congelarii depinde de
numarul si de dimensiu-
nea alimentelor conge-

Decongelare

late.
Functie de Aplicatie vvv Pentru frigerea la gratar
gatire a bucatilor subtiri de ali-
; mente si pentru paine
0 Cuptorul este oprit. Grill prajita. P P
e Gl == Pentru frigerea a ali-
Ha op mentelor subtiri Tn canti-
- Pentru a aprinde becul. Grill rapid  t@{i mari si pentru paine
s prajita.
lluminare =l Pentru a frige bucati
cuptor ¥ mari de carne sau pui
: L . Cu 0s pe o pozitie a raf-
Pent[u a coaceVS|mu.It.e.\n Gatire intensi tului. Pentru gratinare si
pe pana la doua pozitii va . : ’
Lo 7 umenire.
Aercald cu  ale raftului si pentru a
Vel deshidrata alimentele. — Pentru a coace si a praji

Setati temperatura cu
20 - 40 °C mai jos decat
pentru Incélzire sus si
jos.

Aceasta functie este
conceputa sa economi-
seasca energia in tim-
pul gatitului. Atunci
cand folositi aceasta
functie, temperatura din
cavitate poate fi diferita
de temperatura setata.
Nivelul de caldura poate
fi redus. Pentru mai
multe informatii, consul-
tati capitolul ,Utilizarea
zilnica”, Note cu privire
la: Aer cald umed.

)

Aer cald
umed

Pentru a coace prajituri
—_ cu coaja crocanta si
pentru a conserva ali-
mentele.

incalzire jos

—_— alimentele pe o singura
s Pozitie a raftului.

Incalzire su
Si jos

7.3 Note cu privire la: Aer cald
umed

Aceasta functie a fost folosita pentru
conformarea cu clasa de eficienta
energetica si cerintele de ecodesign
conform cu UE 65/2014 si UE 66/2014.
Teste conforme cu EN 60350-1.

Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata
gatirii pentru a nu intrerupe functia astfel
incat cuptorul sa functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.

Pentru instructiuni de gatit consultati
capitolul ,Informatii si sfaturi”, Aer cald
umed. Pentru recomandari generale
privind economia de energie, consultati
capitolul ,Eficienta energetica”,
Economisirea energiei.
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8. FUNCTIILE CEASULUI

8.1 Functiile ceasului

Functia ceasului Aplicatie
©) Pentru a seta, modifica sau verifica ora.
Ora curenta
=] Pentru a seta durata de functionare a cuptorului.
Durata
S| Pentru a seta momentul de inchidere a cuptorului.

Timp de terminare

[=]-=>] Pentru combinarea functiilor: Durata si Timp de termi-
Temporizare TENS,
ja) Pentru a seta cronometrul. Aceasta functie nu are nici o
Cronometru influenta asupra functionarii cuptorului. Puteti seta

aceasta functie oricand, chiar si atunci cand cuptorul
este oprit.

8.2 Modul de utilizare: Functiile ceasului

Cum se schimba: Ora curenta

D-se aprinde intermitent cand conectati cuptorul la reteaua electrica, cand a fost o
pana de curent sau cand cronometrul nu este setat.

Etapa1 4 _apasatiin mod repetat. @ - incepe sa clipeasca.

Etapa2 4 —._ apasati pentru a seta ora.

Dupa aproximativ 5 secunde, indicatorul pentru ora inceteaza aprinderea
intermitenta, iar afisajul indica ora.

O. apasati in mod repetat pentru a modifica ora curenta. D. incepe sa clipeasca.

Modul de utilizare: Durata

Etapa1 Selectati o functie a cuptorului si temperatura.

Etapa2 (D . gpasati in mod repetat. || - incepe sa clipeasca.

Etapa3 4 —._ apasati pentru a seta durata.

Afisajul indica: [P,

I=- clipeste cand se incheie durata setatd. Este emis un semnal si cup-
torul se opreste.

Etapa 4 Pentru a opri semnalul apasati orice buton.

Etapa 5 Rotiti butoanele de selectare la pozitia oprit.
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Modul de utilizare: Timp de terminare

Etapa1 Selectati o functie a cuptorului si temperatura.

Etapa2 (D . apasati in mod repetat. |- incepe sa clipeasca.

Etapa3 4 — _,pasati pentru a seta ora.
Afisajul indica: .
>|. clipeste cand se incheie durata setata. Este emis un semnal si cup-
torul se opreste.

Etapa 4 Pentru a opri semnalul apasati orice buton.

Etapa 5 Rotiti butoanele de selectare la pozitia oprit.

Modul de utilizare: Temporizare

Etapa1 Selectati o functie a cuptorului si temperatura.
Etapa2 (D) . gpasati in mod repetat. || - incepe sa clipeasca.
Etapa3 4 —._ apasati pentru a seta durata pentru: Durata.
Etapad  apssari: .
Etapas 4 —._ apasati pentru a seta durata pentru: Timp de terminare.
Etapa6  Apssari: .
La ora setata este emis un semnal sonor si cuptorul se opreste.
Etapa7 Pentru a opri semnalul apasati orice buton.
Etapa 8 Rotiti butoanele de selectare la pozitia oprit.

Modul de utilizare: Cronometru

Etapa1 (D). apéasati in mod repetat. L) - incepe sa clipeasca.
Etapa2 4 —_,p5sati pentru a seta ora.

Functia porneste automat dupa 5 secunde.

La incheierea duratei alese, este emis semnalul sonor.
Etapa 3 Pentru a opri semnalul apasati orice buton.
Etapa 4 Rotiti butoanele de selectare la pozitia oprit.

Anularea: Functiile ceasului

Etapa 1

O. apasati repetat pana cand simbolul functiei ceas incepe sa clipeas-
ca.

Etapa 2

Apasati lung: —.
Functia ceas se opreste dupa cateva secunde.
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9. UTILIZAREA ACCESORIILOR

asemenea, dispozitive anti-rasturnare.

1
égfst.ll;gstimcgNi.trc;lele ind Muchia ridicata din jurul raftului impiedica
. i cap P alunecarea vaselor de pe raft.
siguranta.

9.1 Introducerea accesoriilor

O mica proeminenta in partea de sus
creste siguranta. Proeminentele sunt, de

Raft sarma:

Impingeti raftul intre sinele de ghidaj
ale suportului raftului si asigurati-va
ca piciorusele sunt indreptate in jos.

Tava de gatit /Cratita adanca:
Impingeti tava intre sinele de ghidaj
ale nivelului raftului.

Raft sdrma, Tava de gatit /Cratita
adanca:

Impingeti tava intre barele de ghidaj
ale suportului raftului si raftul de séar-
ma deasupra barelor de ghidaj.

9.2 Utilizarea ghidaje|or Nu ungeti ghidajele telescopice.

telescopice inainte de a inchide usa cuptorului,
verificati daca ati impins ghidajele

Puteti pune ghidajele telescopice pe telescopice complet in cuptor.

fiecare nivel. Verificati daca cele doua
ghidaje telescopice sunt asezate pe
acelasi nivel.
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Etapa1 Montati ghidajele telescopice

pe suporturile raftului.

Etapa2 Asigurati-va ca varful (A)
ghidajului telescopic este in-

dreptat in sus.

N

L

_//AM

/G/NP

10. FUNCTIlI SUPLIMENTARE

10.1 Suflanta cu aer rece

Atunci cand cuptorul functioneaza,
suflanta cu aer rece porneste automat
pentru a mentine reci suprafetele
cuptorului. Daca opriti cuptorul, suflanta
cu aer rece continua s& functioneze
pana cand aparatul se raceste.

10.2 Termostatul de siguranta

Functionarea incorecta a cuptorului sau
componentele defecte pot sa cauzeze

11. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

11.1 Recomandari pentru gatit

Cuptorul are patru pozitii pentru rafturi.

Numarati pozitiile rafturilor incepand din
partea de jos a podelei cuptorului.

Cuptorul dumneavoastra poate sa aiba
un alt comportament la coacere/frigere
fata de cuptorul de pana acum. Tabelele
de mai jos va indica setarile standard
pentru temperatura, durata gatitului si
pozitia raftului.

supraincalzirea periculoasa. Pentru a
preveni acest lucru, cuptorul are un
termostat de siguranta care intrerupe
alimentarea cu curent. Tn momentul in
care temperatura scade, cuptorul
porneste din nou in mod automat.

Daca nu puteti gasi setarile pentru o
reteta speciald, cautati alta similara.

Cuptorul are un sistem special care
produce o circulatie naturala a aerului si
o reciclare constanta a aburului. Cu
acest sistem puteti gati intr-un mediu cu
aburi si puteti pastra preparatele moi in
interior si crocante la exterior. Aceasta
reduce durata de gatire si consumul de
energie.

Coacerea prajiturilor
Nu deschideti usa cuptorului inainte ca
3/4 din durata de coacere sa fi trecut.

Daca utilizati doua tavi de gatit in acelasi
timp, lasati un nivel liber intre ele.
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Gatirea carnii si a pestelui

Utilizati o cratitd adanca pentru
alimentele foarte grase pentru a evita
patarea permanenta a cuptorului.

condensarea fumului, adaugati apa de
fiecare data dupa ce se evapora.

Durate de gatit

Duratele de gatit depind de tipul de
Lasati carnea aproximativ 15 minute alimente, de consistenta si volumul lor.
fnainte de a o taia, astfel incat sucul sa

S M La Tnceput, monitorizati performanta
nu se prelinga afara. ’ i

cand gatiti. Gasiti cele mai bune setari
(setarea caldurii, durata de gatit, etc.)
pentru vasele, retetele si cantitatile dvs.
cand utilizati acest aparat.

Pentru a impiedica formarea de prea
mult fum Tn cuptor pe durata frigerii, se
recomanda adaugarea de putina apa in
cratita adanca. Pentru a preveni

11.2 Coacere si frigere

incélzire sus si Aer cald cu ventila- S
PRA. Jos tie o® 0]

JITURI ](_ ](_ (min)
(°C) (°C)

Retete cu com- 170 2 160 2(1si3) 45-60 Formade

pozitie batuta prajitura

cu telul

Aluat fraged 170 2 160 2(1si3) 24-34 Formade
prajitura

Prajitura cu 170 1 160 2 60 -80 Forma de

branza si lapte prajitura, @

batut 26 cm

Strudel 175 2 150 2 60 - 80 Tava de gatit

Tartacugem 170 2 160 2 30-40 Formade
prajitura, @
26 cm

Prajitura cu 170 2 155 2 60-70 Formade

fructe prajitura, @
26 cm

Prajitura pentru 170 2 160 2 50-60 Forma de

Craciun / Tort prajitura, @

cu multe fructe 20 cm

Prajitura cu 170 160 2 50-60 Forma de

prune, prein- paine

calziti cuptorul

gol

Biscuiti, prein- 150 150 3 20-30 Tava de gatit

calziti cuptorul

gol

Bezele 100 100 3 90 - Tava de gatit

120
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| Y

incalzire sus si

Aer cald cu ventila-

T
00 00

jos tie
JITURI ](_ ](_ (min)
(°C) (°C)
Chifle dulci, 190 3 180 8 15-20 Tava de gatit
preincalziti
cuptorul gol
Choux a la cre- 190 & 180 B 25-35 Tava de gatit
me sau ecleru-
ri, preincalziti
cuptorul gol
Tarte 180 8 170 2 45-70 Formade
prajitura, @
20 cm
Sandvis Victo- 180 1 sau 2 170 2 40-55 Formade
ria prajitura, &
20 cm
Preincalziti cuptorul gol.
y incalzire sus si  Aer cald cu ventila- @ @
PAINESI 108 fie
- I e ™
(°C) (°C)
Paine alba, 1 -2 190 1 190 1 60-70 -
bucati, 0,5 kg fie-
care
Paine de secara, 190 1 180 1 30-45 Forma de
preincalzirea nu paine
este necesara
Chifle, 6 - 8 chifle 190 2 180 2(1si3) 25-40 Tavade
gatit
Pizza 190 1 190 1 20-30 Tava
adanca
Pateuri 200 3 190 2 10-20 Tavade
gatit

Folositi forma pentru prajituri.
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% TARTE

incalzire sus si jos

Aer cald cu ventilatie @

CU FRUCTE :Ii_ :I‘_‘_ (min)
(°C) (°C)

Tarte cu paste 180 2 180 2 40 - 50
Tarte cu legume 200 2 175 2 45 - 60
Tarte tip Quiche 190 1 190 1 40 - 50
Lasagne 200 2 200 2 25-40
Paste Cannelloni 200 2 190 2 25-40
Budinca Yorkshire, 220 2 210 2 20-30

6 forme de budinca,
preincalziti cuptorul
gol

Utilizati raftul de pe al doilea nivel.

Folositi raftul de s&rma.

incalzire sus si  Aer cald cu ven- (D

@ CARNE jos tilatie
(min)
(°C) (°C)
Vita 200 190 50-70
Porc 180 180 90 -120
Vitel 190 175 90 - 120
F[ipturé de vita englezeasca, in 210 200 44 - 50
sange
Friptura de vita englezeasca, 210 200 51-55
gatita mediu
Friptura de vita englezeasca, bi- 210 200 55 - 60

ne facuta

@ CARNE

incalzire sus si jos

Aer cald cu ventila-
tie

1e e ™

(°C) (°C)
Spata de porc, cu sorici 180 2 170 2 120 - 150
Pulpa de porc, 2 bucati 180 2 160 2 100 - 120
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@ incélzire sus sijos  Aer cald cu ventila- @
CARNE tie
I Je ™
(°C) (°C)
Pulpa de miel 190 2 190 2 110 - 130
Pui intreg 200 2 200 2 70 -85
Curcan, intreg 180 1 160 1 210 - 240
Rata, intreaga 175 2 160 2 120 - 150
Gasca, intreaga 175 1 160 1 150 - 200
lepure, taiat bucati 190 2 175 2 60 - 80
lepure, taiat bucati 190 2 175 2 150 - 200
Fazan intreg 190 2 175 2 90 - 120
G incélzire sus si jos Aer cald cu ventilatie @
PESTE

I . wn

(°C) (°C)
Pastrav / Dorada 190 2 175 2(15si3) 40 - 55
rosie, 3 - 4 pesti
Ton /Somon, 4 -6 fi- 190 2 175 2(15si3) 35-60
leuri
11.3 Grill

Preincalziti cuptorul gol.

Utilizati raftul de pe al treilea nivel.

Setati temperatura la 250 °C.

@ GRATAR

O

(kg) (min) (min)
Pe o parte Pe cealalta par-
te
File bucati, 4 bucati 0.8 12-15 12-14
Friptura de vita, 4 bucati 0.6 10-12 6-8
Carnati, 8 - 12-15 10-12
Cotlet de porc, 4 bucati 0.6 12 -16 12-14
Pui, jumatate, 2 1 30-35 25-30
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@ GRATAR

O

O

(kg) (min) (min)
Pe o parte Pe cealalta par-

te

Kebab, 4 - 10-15 10-12

Piept de pui, 4 bucati 0.4 12-15 12-14

Burgeri, 6 0.6 20 - 30 -

File de peste, 4 bucati 0.4 12-14 10-12

Sandvis cu paine prajita, 4-6 - 5-7 -

Paine prajita, 4 - 6 - 2-4 2-3

11.4 Gatire intensiva

Preincalziti cuptorul gol.

Setati temperatura la 200 °C.

Utilizati raftul de pe al treilea nivel.

¥ O

(min)
(kg) Pe o parte Pe cealalta par-

te

Rulada de carne, curcan 1 30-40 20 - 30

Pui, jumatate, 2 1 25-30 20 - 30

Pulpe de pui, 6 bucati - 15-20 15-18

Prepelita, 4 bucati 0.5 25-30 20-25

Legume gratinate - 20-25 -

Scoici - 15-20 -

Macrou, 2 - 4 - 15 - 20 10-15

Peste bucati, 4 - 6 0.8 12-15 8-10




11.5 Decongelare
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X @ O

D ®

(kg) Timp de de-  Timp suplimen-
congelare tar de decongela-
(min) re (min)

Pui 1 100 - 140 20-30 Puneti puiul pe pla-
tanul inferior intors,
pe o farfurie mare.
Intoarceti la jumata-
tea duratei de gatit.

Carne 1 100 - 140 20-30 Intoarceti la jumata-

05 90 - 120 tea duratei de gatit.

Frisca 2x0,2 80 -100 10-15 Frisca se poate ba-
te chiar daca au
mai ramas unele
parti usor in-
ghetate.

Pastrav 0.15 25-35 10-15 -

Capsuni 0.3 30-40 10 - 20 -

Unt 0.25 30-40 10-15 -

Prajitura 1.4 60 60 -

11.6 Aer cald umed - accesorii
recomandate

Folositi forme si recipiente in culori
inchise, fara reflexie. Acestea absorb

mai bine caldura decéat vasele deschise
la culoare si cu reflexie.

 ~

Tigaie de pizza

Tava de copt

Ramekin-uri

Tava rotunda pen-
tru tarte

Intunecata, ne-refle-
xiva
Diametru de 28 cm

intunecata, ne-reflexiva
Diametru de 26 cm

Vitroceramica
Diametru de 8
cm, inaltime
de 5cm

intunecata, ne-refle-
xiva
Diametru de 28 cm

11.7 Aer cald umed

Pentru cele mai bune rezultate,
respectati sugestiile din tabelul de mai
jos.
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(°C) (min)

Rulouri dulci, 12  tava de gatit sau tava 180 2 35 -40

bucati de colectare

Rulouri, 9 bucati tava de gatit sau tava 180 2 35-40
de colectare

Pizza, congelata, raft sarma 220 2 35-40

0,35 kg

Rulada tava de gatit sau tava 170 2 30-40
de colectare

Negresa tava de gatit sau tava 180 2 30-40
de colectare

Souffle, 6 bucati vas ceramic ramekin 200 3 30-40
pe raft de sarma

Blat de pan- forma pentru aluat fra- 170 2 20-30

dispan ged pe raft de sarma

Sandvis Victoria vas de copt pe raftde 170 2 35-45
sarma

Peste fiert, 0,3  tava de gatit sau tava 180 3 35-45

kg de colectare

Peste intreg, 0,2 tava de gatit sau tava 180 3 35-45

kg de colectare

File de peste, tava de pizza peraft 180 3 35-45

0,3 kg de sarma

Carne fiarta, tava de gatit sau tava 200 3 40 - 50

0,25 kg de colectare

Saslac, 0,5 kg tava de gatit sau tava 200 3 25-35
de colectare

Prajituri, 16 bu-  tava de gatit sau tava 180 2 20-30

cati de colectare

Pricomigdale, 20 tava de gatit sau tava 180 2 40 - 45

bucati de colectare

Briose, 12 bucati tava de gatit sautava 170 2 30-40
de colectare

Patiserie sarata, tava de gatit sautava 170 2 35-45

16 bucati de colectare

Fursecuri, 20 bu- tava de gatit sau tava 150 2 40 - 50

cati de colectare
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(°C) (min)
Tarte mici, 8 bu- tava de gatit sau tava 170 2 20 - 30
cati de colectare
Legume, fierte,  tava de gatit sau tava 180 3 35-40
0,4 kg de colectare
Omleta vegeta- tava de pizza peraft 200 8 30 -45
riana de sarma
Legume medite- tava de gatit sau tava 180 4 35-40

raneene, 0,7 kg de colectare

11.8 Informatii pentru institutele
de testare

Teste conform cu IEC 60350-1.

\/\0

H = EB8OC ®

(°C) (min)
Prajituri  Incalzire  Tavade 3 170 20-30 -
mici, 20  sus sijos  gatit
de bu-
cati/tava
Placinta  Tncalzire Raftde 1 170 80-120 -
cumere, susSijos  sarma
2 forme
@20 cm
Pan- Incalzire  Raftde 2 170 35-45 -
dispan, sussijos sarma
forma
pentru
prajituri
@26 cm
Biscuit Tncalzire Tavade 3 150 20-35 Preincalziti cup-
sfardami- sus sijos  gatit torul timp de 10
cios minute.
Paine Grill Raftde 3 max. 2-4 minute  Preincalziti cup-
prajita, 4 sarma pe o parte; 2 - torul timp de 3
- 6 bucati 3 minute pe  minute.

cealalta parte
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(°C) (min)
Burger Grill Raftde 3 max. 20-30 Puneti raftul de
de vita, 6 sarma si sarma pe al trei-
bucati, tava de lea nivel si tava
0,6 kg colectare de colectare pe

al doilea nivel al
cuptorului. in-
toarceti alimen-
tele la jumatatea
duratei de gatire.
Preincalziti cup-
torul timp de 3
minute.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Note cu privire la curatare

<

Agenti de
curatare

Curatati partea din fata a cuptorului cu o laveta moale, apa calda si
un detergent neutru. Curatati si verificati garnitura usii din jurul ca-
drului cavitatii.

Folositi o solutie de curatare pentru curatarea suprafetelor metalice.

Curatati petele cu un detergent neutru. Nu il folositi pe suprafetele
catalitice.

Curatati cavitatea dupa fiecare utilizare. Acumularea de grasimi sau
de orice alte reziduuri poate produce un incendiu.

i\

Umezeala poate produce condens in cuptor sau pe panourile de sti-
cla ale usii. Pentru a reduce condensul, lasati cuptorul sa functione-
ze timp de 10 minute Thainte de gatire. Nu tineti alimentele Tn cuptor

Utilizarea zil- . ; holy: »
nica pentru mai mult de 20 de minute. Uscati cavitatea cu o laveta moale
dupa fiecare utilizare.

& Curatati toate accesoriile dupa fiecare utilizare si uscati-le. Folositi o
,_¢J laveta moale cu apa calda si un detergent neutru. Nu curatati acce-
/&;/ soriile Tn masina de spalat vase.

Nu curatati accesoriile anti-aderente folosind un agent de curatare
Accesoriile abraziv sau obiecte cu muchii ascutite.




12.2 Cum se scot: Suporturile
pentru raft / panourile catalitice

Scoateti suporturile raftului / panourile
catalitice pentru a curata cuptorul.
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Etapa 1

Opriti cuptorul si asteptati
sa se raceasca.

Etapa 2

Trageti partea din fata a su-
portului pentru rafturi si in-
departati-o de peretele late-
ral. Tineti pe loc partea din
spate a suportului raftului si
panoul catalitic. Panourile
catalitice nu sunt prinse de
peretii cuptorului. Acestea
pot sa cada cand scoateti
suporturile raftului.

Etapa 3

Trageti partea din spate a
suportului pentru raft si in-
departati-o de peretele late-
ral si scoateti-o n afara.

Etapa 4

Instalati suporturile pentru
raft in ordine inversa.

Pinii de retinere de pe ghi-
dajele rafturilor telescopice
trebuie sa fie orientati catre
fnainte.

A\

12.3 Modul de utilizare:
Curatarea catalitica

in cavitate se afla panouri catalitice.
Acestea absorb grasimea in timpul

catalizei.

Petele sau decolorarea stratului catalitic
nu au niciun efect asupra curatarii.

fnainte de curitarea catalitica

Opriti cuptorul si asteptati

sa se raceasca.

Scoateti toate accesoriile.

Curatati podeaua cuptoru-
lui si geamul de la interior
al usii cu apa calda, o lave-
ta moale si detergent neu-
tru.

Curatati cuptorul folosind curatarea catalitica

Etapa 1

Etapa 2

Etapa 3
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Curatati cuptorul folosind curatarea catalitica

Selectati functia si tempe-
ratura cuptorului: —J
250 °C
Durata: 1 h

Dupa curatare, rotiti butonul
de selectare pentru functiile
cuptorului la pozitia oprit.

Dupa ce cuptorul s-a ra-
cit, curatati cavitatea cu
o laveta moale si uda.

12.4 Cum se scoate si se
monteaza: Usa

Usa cuptorului este prevazuta cu doua
panouri de sticla. Puteti sa scoateti usa
cuptorului si panoul intern de sticla
pentru a le curata. Cititi toate

instructiunile de la ,Scoaterea si

instalarea usii” inainte de a scoate
panourile de sticla.

ATENTIE!
Nu utilizati cuptorul fara
panourile de sticla.

Deschideti usa complet si
tineti ambele balamale.

Etapa 1

Etapa 2 Ridicati si rotiti complet ma-
netele de pe ambele bala-

male.

Tnchideti pe jumatate usa
cuptorului pana la prima
pozitie de deschidere. Du-
pa aceea, ridicati si impin-
geti si scoateti usa din lo-
cas.

Puneti usa pe o laveta
moale pe o suprafata stabi-
Ia si deschideti sistemul de
blocare pentru a scoate pa-
noul intern de sticla.

Etapa 5 Rotiti dispozitivele de fixa-
re la 90° si scoateti-le din

locasurile lor.

Etapa 6 Mai intéi ridicati cu atentie,
dupa care scoateti panoul

de sticla.
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Etapa 7 Curatati panourile de sticla cu apa calda si sapun. Uscati cu grija panou-
rile de sticla. Nu curatati panourile de sticla in masina de spalat vase.

Etapa8 Dupa curatare, instalati panoul de sticla si usa cuptorului.

Daca este instalata corect, garnitura usii A
face clic. T

Asigurati-va ca ati montat corect in lo- ﬂ
casul sau panoul de sticla de la interior. 0

12.5 Cum se inlocuieste: Bec

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

Inainte de a schimba becul:

Etapa 1 Etapa 2 Etapa 3
Opriti cuptorul. Asteptati  Deconectati cuptorul de la  Puneti o laveta pe fundul
pana cand cuptorul este  sursa de alimentare electri- cavitatii.
rece. ca.

Becul din spate

Etapa1 Rotiti capacul de sticla si scoateti-I.

Etapa2 Curatati capacul de sticla.

Etapa 3 [nlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent la o caldura de 300 °C.

Etapa4 Montati capacul de sticla.

13. DEPANAREA

AVERTISMENT! 13.1 Ce trebuie facut daca...
Consultati capitolele privind in orice situatie care nu este prevazuta
siguranta. n acest tabel, contactati un Centru de

service autorizat.
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13.2 Date pentru service

Problema Verificati daca... “ Co .
’ Daca nu puteti gasi singur o solutie,
Cuptorul nu se in-  Siguranta este ar- adresati-va comerciantului sau unui
calzeste. sa. Centru de service autorizat.
Garnitura usii este  Nu folositi cupto- Datele necesare centrului de service se
deteriorats. rul. Contactati un gasesc pe placuta cu date tehnice.
Centru de service Aceasta este amplasata pe cadrul frontal
autorizat. din interiorul cuptorului. Nu scoateti
placuta cu date tehnice din interiorul
Afisajul indica Alimentarea a fost cuptorului.
,12.00". intrerupta. Setati
timpul.

Becul nu functio-  Becul este ars.
neaza.

Va recomandam sa notati datele aici:

Model (MOD.)

Codul numeric al produsului (PNC) e

Numarul de serie (S.N.) e

14. EFICIENTA ENERGETICA

14.1 Informatii despre produs si Fisa cu informatii despre produs*

Numele furnizorului Electrolux
EZF5C50V 944068021
Identificarea modelului EZF5C50X 944068020
EZF5C50Z 944068019
Indexul de eficienta energetica 94.9
Clasa de eficienta energetica A

Consumul de energie cu o incarcatura standard,  0.85 kWh/ciclu
modul conventional

Consumul de energie cu o incarcatura standard,  0.75 kWh/ciclu
modul de ventilatie

Numarul de incinte 1

Sursa de caldura Energie electrica

Volum 57|

Tipul cuptorului Cuptor incastrat
EZF5C50V 29.6 kg

Masa EZF5C50X 29.6 kg

EZF5C50Z 29.6 kg
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* Pentru Uniunea Europeana conform cu Reglementarile UE 65/2014 si 66/2014.
Pentru Republica Belarus conform cu STB 2478-2017, Anexa G; STB 2477-2017,

Anexele A si B.
Pentru Ucraina conform cu 568/32020.

Clasa de eficienta energetica nu este aplicabila in cazul Rusiei.

EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Game, cuptoare, cuptoare
cu abur si gratare - Metode de masurare a performantei.

14.2 Economisirea energiei

Cuptorul dispune de unele
functii care va ajuta la
economisirea energiei in
timpul procesului zilnic de
gatire.

Asigurati-va ca usa cuptorului este
inchisa in timpul functionarii cuptorului.
Nu deschideti usa cuptorului prea des in
timpul gatirii. Mentineti curata garnitura
usii si asigurati-va ca este bine fixata in
pozitie.

Folositi vase din metal pentru a
imbunatati economia de energie.

Cand este posibil, nu preincalziti cuptorul
inaintea gatitului.

Faceti pauze cat mai mici intre doua
coaceri atunci cand pregatiti cateva
preparate simultan.

Gatitul cu ventilator

Atunci cand este posibil, folositi functiile
de gatit cu ventilator pentru a economisi
energie.

Reciclati materialele marcate cu simbolul

C/.\'-). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

Caldura reziduala

Cand durata gatirii este mai mare de 30
de min, reduceti temperatura cuptorului
cu cel putin 3 - 10 min fnainte de a
termina gatitul. Caldura reziduala din
interiorul cuptorului va continua gatirea.

Folositi caldura reziduala pentru a incalzi
alte preparate.

Mentinerea calda a alimentelor
Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi
caldura reziduala si mentine o méancare
calda.

Aer cald umed
Functie conceputa sa economiseasca
energia n timpul gatitului.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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